Porownanie ttumaczen Estery 2:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przeklad | EIB Byt on opiekunem* Hadasy,** to jest Estery,*** corki swego stryja,
dostowny | Przektad | gdyz nie miala ona ani ojca, ani matki. Byta to panna zgrabna
dostowny | j piekna**** z wygladu. A po $émierci jej ojca i matki Mordochaj

wzial jg za corke. D23

D Lub: ojczymem, 158 (Comen).

2 Hadasa, np73 (hadassa h), czyli: mirt.

3) Estera, 0oy (Cester): (1) od pers. stara, czyli: gwiazda; (2) od bab. bogini ptodnosci Isztar, czyli: Isztarowa.
4 pigkna, 7210 (towa h), 1. dobra, por. <x>190 1:11</x>.
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